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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES)
Nr. 1206/2011

2011 m. lapkricio 22 d.

kuriuo nustatomi bendro Europos dangaus su apZvalga susije
orlaiviy atpaZinimo reikalavimai

(Tekstas svarbus EEE)

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomi reikalavimai sistemoms, kurias naudojant
teikiama apzvalgos informacija, ty sistemy sudedamosioms dalims ir
susijusioms procediiroms siekiant uztikrinti vienareik§miSka ir nuolatinj
orlaiviy atpazinimg Europos oro eismo valdymo tinkle.

2 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas apzvalgos paslaugy grandinei, kurig
sudaro:

a) orlaiviuose sumontuotos apzvalgos sistemy sudedamosios dalys ir su
jomis susijusios procediiros;

b) antzeminés apzvalgos sistemos, jy sudedamosios dalys ir susijusios
procediros;

c) oro eismo paslaugy sistemos ir procediros, visy pirma skrydziy
duomeny apdorojimo sistemos, apzvalgos duomeny apdorojimo
sistemos ir Zzmogaus ir jrangos $3sajos sistemos;

d) apzvalgos duomenims skirstyti naudojamos antzeminiy stoCiy tarpu-
savio rySio bei orlaivio ir antzeminés stoties rySio sistemos, jy sude-
damosios dalys ir susijusios procediros.

2. Sis reglamentas taikomas visiems bendrojo oro eismo orlaiviams,
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 551/2004 (")
1 straipsnio 3 dalyje nustatytoje oro erdvéje vykdantiems skrydzius
pagal skrydziy pagal prietaisus taisykles.

3 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente vartojami Reglamento (EB) Nr. 549/2004 2 straips-
nyje apibrézti terminai.

Kity vartojamy terminy apibréztys:

1) orlaivio atpazinimo kodas — raidziy arba skaiiy grupé ar jy
derinys, kuris sutampa su orlaivio Saukiniu, naudojamu palaikant
orlaivio ir antZeminés stoties ryS$j, arba yra to Saukinio kodinis
atitikmuo ir kuris naudojamas orlaiviui atpazinti antzeminéms
stotims palaikant tarpusavio ry§j oro eismo paslaugoms teikti;

(') OL L 96, 2004 3 31, p. 20.
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2) SSR kodas — vienas i§ 4 096 antrinio apzvalgos radaro tapatybés
kody, kuriuos gali perduoti orlaivyje sumontuota apzvalgos
sistemos sudedamoji dalis;

3) atskirasis SSR kodas — antrinio apZzvalgos radaro keturiy skait-
meny kodas, kurio du paskutiniai skaitmenys yra ne ,,00;

4) antZzeminei stoCiai perduodamas orlaivio atpazinimo kodas —
orlaivio atpazinimo kodas, orlaivyje sumontuotos apzvalgos
sistemos dalies perduodamas antZeminei apzvalgos sistemos daliai;

5) isskirtinis kodas — individualus specialiosios paskirties SSR kodas;

6) skrydis per oro erdve — skrydis, per kurj orlaivis i§ gretimo sekto-
riaus jskrenda j nustatytg oro erdve, ja perskrenda ir i jos iSskrenda
] gretimg sektoriy;

7) atvykstamasis skrydis — skrydis, per kurj orlaivis i§ gretimo sekto-
riaus jskrenda j nustatyta oro erdve, ja skrenda ir nutiipia joje
esanéiame aerodrome;

8) iSvykstamasis skrydis — skrydis, kurj orlaivis pradeda nustatytoje
oro erdvéje esanciame aerodrome, skrenda nustatyta oro erdve ir
nutlipia joje esanCiame aerodrome arba i$ jos iSskrenda | gretima
sektoriy;

9) veiklos vykdytojas — asmuo, organizacija ar jmoné, naudojantys ar
ketinantys naudoti vieng ar kelis orlaivius;

10) kody paskyry sgrasas — bendro SSR kody paskirstymo valstybéms
naréms ir oro eismo paslaugy tarnyboms dokumentas, dél kurio
susitaria valstybés narés ir kuris skelbiamas ICAO Europos regiono
oro navigacijos plane;

11) saveikioji apZvalgos grandiné — apZzvalgos grandiné, kurioje
apzvalgos duomeny elementams nustatyti reikalingos ir antzeminé,
ir orlaivyje sumontuota dalys;

12) integruota pradinio skrydzio plano apdorojimo sistema — Europos
oro eismo valdymo tinklo sistemos sudedamoji dalis, kuria centra-
lizuotai teikiama skrydziy plany apdorojimo ir skirstymo paslauga,
susijusi su skrydziy plany priémimu, tvirtinimu ir skirstymu oro
erdv¢je, kuriai taikomas Sis reglamentas.

4 straipsnis

Veikimo charakteristiky reikalavimai

1. Uz oro eismo paslaugy I priede nustatytoje oro erdvéje teikimg
atsakingos valstybés narés uztikrina, kad bty jgyvendinta galimybé
atpazinti orlaivius naudojant antzeminei sto¢iai perduodama orlaivio
atpazinimo koda:
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a) bent 50 % visy skrydZziy per nustatyta konkrecios valstybés narés oro
erdve ir

b) bent 50 % bendro visy atvykstamuyjy ir i§vykstamyjy skrydziy, susi-
jusiy su nustatyta konkrecios valstybés narés oro erdve, skaiciaus.

2. Oro navigacijos paslaugy teikéjai uZztikrina, kad ne véliau kaip
2020 m. sausio 2 d. sgveikioji apZvalgos paslaugy grandiné bty pajégi
atpazinti orlaivius naudodama antZeminei stociai perduodamg orlaivio
atpazinimo kodo funkcijg.

3.  Oro navigacijos paslaugy teikéjai, atpaZjstantys orlaivius pagal
antzeminei stoCiai perduodama orlaivio atpazinimo kodo funkcijg uztik-
rina, kad biity laikomasi II priede iSdéstyty reikalavimy.

4. Oro navigacijos paslaugy teikéjai, uz I priede nustatytos oro
erdvés riby atpazjstantys konkrecius orlaivius pagal atskiruosius SSR
kodus, uZztikrina, kad buty laikomasi III priede iSdéstyty reikalavimy.

5. Oro navigacijos paslaugy teikéjai uztikrina, kad:

a) prireikus biity diegiamos 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose
nurodytos sistemos siekiant uztikrinti atitiktj Sio straipsnio 3 ir 4
dalyse iSdéstytiems reikalavimams;

b

~

prireikus bty diegiamos 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose
nurodytos sistemos ar procediiros, kad skrydziy vadovai bty jspé-
jami apie nety¢inj to paties SSR kodo paskyrima keliems orlaiviams.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad:

a) II priedo 1 punkte nurodytai centralizuotai skrydziy plany apdoro-
jimo ir paskirstymo tarnybai biity deklaruotos oro erdvés dalys
siekiant uztikrinti, kad bty laikomasi Sio straipsnio 1 ir 2 daliy ir
Sios dalies b punkto reikalavimy;

b

~

integruota pradinio skrydzio plano apdorojimo sistema visiems susi-
jusiems oro navigacijos paslaugy teikéjams pateikia informacija apie
skrydzius, atitinkanéius ¢ punkte nurodyto iSskirtinio kodo naudo-
jimo reikalavimus;

¢) visos valstybés narés, koordinuodamos veiksmus su treciosiomis
Europos $alimis, susitaria dél vieno iSskirtinio kodo, skiriamo tik
tiems orlaiviams, kurie atpazjstami pagal antzeminei stoiai perduo-
dama orlaivio atpazinimo kodo funkcija.
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5 straipsnis

Saugos reikalavimai

1. Valstybés narés uZztikrina, kad prie§ atlikdami bet kokius naudo-
jamy 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyty sistemy pakei-
timus ar pradédami diegti naujas sistemas, atitinkami subjektai atlikty
saugos vertinimg, jskaitant pavojaus nustatyma, rizikos vertinimg ir
mazinimag.

2. Atlickant 1 dalyje nurodyta vertinimg atsizvelgiama bent | IV
priede i8déstytus reikalavimus.

6 straipsnis

Sudedamuyjy daliy atitiktis arba tinkamumas naudoti

Sio reglamento 2 straipsnio 1 dalyje nurodyty sistemy sudedamyjy daliy
gamintojai arba Sajungoje jsisteige ju jgaliotieji atstovai, prie§ pareng-
dami Reglamento (EB) Nr. 552/2004 5 straipsnyje nurodytg sudedamo-
sios dalies EB atitikties arba tinkamumo naudoti deklaracija, jvertina tos
sudedamosios dalies atitiktj arba tinkamumg naudoti pagal V priede
iSdéstytus reikalavimus.

Taciau sertifikavimo procesai, atitinkantys Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 216/2008 (') reikalavimus, laikomi priim-
tinomis sudedamyjy daliy atitikties vertinimo procediiromis, jei vykdant
tuos procesus jrodoma atitiktis §iuo reglamentu nustatytiems taikomiems
veikimo charakteristiky ir saugos reikalavimams.

7 straipsnis

Sistemy patikra

1. Oro navigacijos paslaugy teikéjai, galintys jrodyti arba jrode, kad
jie atitinka VI priede iSdéstytas salygas, atlieka 2 straipsnio 1 dalies b, ¢
ir d punktuose nurodyty sistemy patikrg pagal VII priedo A dalyje
iSdéstytus reikalavimus.

2. Oro navigacijos paslaugy teikéjai, negalintys jrodyti, kad jie
atitinka VI priede iSdéstytas sglygas, 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d
punktuose nurodyty sistemy patikrai atlikti sudaro subrangos sutartj su
paskelbtgja jstaiga. Patikra atlickama pagal VII priedo B dalyje isdés-
tytus reikalavimus.

3. Sertifikavimo  procesai, atitinkantys = Reglamento  (EB)
Nr. 216/2008 reikalavimus, laikomi priimtinomis sistemy patikros
procediromis, jei vykdant tuos procesus jrodoma atitiktis Siuo regla-
mentu nustatytiems veikimo charakteristiky ir saugos reikalavimams.

() OL L 79, 2008 3 19, p. 1.
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8 straipsnis

Papildomi reikalavimai oro navigacijos paslaugy teikéjams

1.  Oro navigacijos paslaugy teikéjai uztikrina, kad visi atitinkami
darbuotojai bty deramai supaZindinti su Siame reglamente iSdéstytais
reikalavimais ir kad jie buity tinkamai iSmokyti vykdyti savo pareigas.

2. Oro navigacijos paslaugy teikéjai:

a) parengia ir tvarko veiklos vadovus, kuriuose pateikiami biitini nuro-
dymai ir informacija, kad visi atitinkami darbuotojai galéty taikyti §j
reglamenta;

b) uztikrina, kad a punkte nurodyti vadovai biity prieinami ir nuolat
atnaujinami ir kad juos atnaujinant ir platinant biity taikomas
tinkamas kokybés ir dokumenty konfigiiracijos valdymas;

¢) uztikrina, kad darbo metodai ir veiklos proceduros atitikty §j regla-
mentg.

9 straipsnis

Papildomi reikalavimai veiklos vykdytojams

1.  Veiklos vykdytojai imasi reikiamy priemoniy uZtikrinti, kad su
apzvalgos jranga dirbantys ir jos techning priezilira vykdantys darbuo-
tojai biuity deramai supazindinti su atitinkamomis $io reglamento nuosta-
tomis ir tinkamai iSmokyti vykdyti savo pareigas, o laktino kabinoje
buty nurodymai, kaip naudotis ta jranga.

2. Veiklos vykdytojai imasi reikiamy priemoniy uZztikrinti, kad antze-
minei stociai perduodamo atpazinimo kodo funkcija prireikus bty
teikiama orlaiviui, kaip nustatyta 4 straipsnio 1 ir 2 dalyse.

3. Veiklos vykdytojai uztikrina, kad 4 dalyje nurodytas antZeminei
stoCiai perduodamo orlaivio atpazinimo kodo funkcijos nustatymas
atitikty Komisijos reglamento (EB) Nr. 1033/2006 (') priedo 2 punkte
nurodyto skrydzio plano 7 punkto.

4. Veiklos vykdytojai, naudojantys orlaivius, kuriuose yra galimybé
skrydzio metu keisti 2 dalyje nurodyta antZeminei stociai perduodamo
orlaivio atpazinimo kodo funkcija, uztikrina, kad antZeminei stociai
perduodamo orlaivio atpazinimo kodo funkcija nebiity kei¢iama skry-
dzio metu, nebent to pareikalauty oro navigacijos paslaugy teikéjas.

10 straipsnis

Papildomi reikalavimai valstybéms naréms
Valstybés narés uztikrina, kad biity laikomasi $io reglamento reikala-
vimy, jskaitant atitinkamos informacijos paskelbimg nacionaliniuose oro

navigacijos informacijos leidiniuose.

(') OL L 186, 2006 7 7, p. 46.
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11 straipsnis

ISimtys

1.  Konkreciu atveju, kai arté¢jimo tlipti zonoje oro eismo paslaugas
teikia arba prizitri kariskiai ir dél pirkimo apribojimy negalima laikytis
4 straipsnio 2 dalies reikalavimy, valstybés narés ne véliau kaip 2017 m.
gruodzio 31 d. Komisijai pranesa data, nuo kurios bus laikomasi
orlaiviy atpazinimo naudojant antZzeminei stoCiai perduodama orlaivio
atpazinimo koda reikalavimy; ta data turi biiti ne vélesné kaip
2025 m. sausio 2 d.

2. Pasikonsultavusi su tinklo valdytoju, ne véliau kaip 2018 m. gruo-
dzio 31 d. Komisija gali persvarstyti iSimtis, apie kurias pranesta pagal
Sio straipsnio 1 dalj, galincias turéti didelj poveikj Europos oro eismo
valdymo tinklui.

12 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas nuo 2012 m. vasario 9 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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1 PRIEDAS

4 straipsnio 1 ir 4 dalyse nurodyta oro erdvé

4 straipsnio 1 ir 4 dalyse nurodytai oro erdvei priskiriami Sie skrydziy informa-
cijos regionai (FIR) ir virSutiniai skrydziy informacijos regionai (UIR):

1) Vienos FIR,

2) Prahos FIR,

3) Briuselio FIR ir UIR,

4) Bordo, Bresto, Marselio, Paryziaus ir Reimso FIR ir Pranctizijos UIR,
5) Brémeno, Langeno ir Miuncheno FIR ir Hanoverio ir Reino UIR,

6) Atény FIR ir Elados UIR,

7) Budapesto FIR,

8) Brindisio FIR ir UIR, Milano FIR ir UIR ir Romos FIR ir UIR,

9) Amsterdamo FIR,
10) Bukaresto FIR.
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1l PRIEDAS

4 straipsnio 3 dalyje nurodyti veikimo charakteristiky reikalavimai

. Oro erdvés dalys, kuriose orlaiviai atpazjstami pagal antzeminei stoCiai

perduodamo orlaivio atpazinimo kodo funkcija, deklaruojamos centralizuotai
skrydziy plany apdorojimo ir paskirstymo tarnybai, kad §i jtraukty atitinkamag
informacijg j integruotg pradinio skrydzio plano apdorojimo sistema.

. I8skyrus atvejus, kai galioja viena i§ 3 punkte nurodyty salygy, pagal

4 straipsnio 6 dalies ¢ punkta nustatytas iSskirtinis kodas paskiriamas i$skren-
danéiam orlaiviui arba orlaiviui, kuriam pagal 6 punkta reikia pakeisti koda,
kai taikomos Sios salygos:

a) antzeminei sto¢iai perduodamas orlaivio atpazinimo kodas sutampa su
atitinkamu jrasu to orlaivio skrydzio plane;

b) integruota pradinio skrydZzio plano apdorojimo sistema yra praneSusi, kad
orlaivis atitinka i$skirtinio kodo skyrimo reikalavimus.

. I8skirtinis kodas 2 punkte nurodytam orlaiviui neskiriamas, jei taikoma bent

viena i§ Siy salyguy:

a) sugedus antzeminiam apzvalgos jutikliui oro navigacijos paslaugy teikéjas
émési nenumatytais atvejais taikomy priemoniy orlaiviams paskirti atski-
ruosius SSR kodus;

b) dél ypatingy nenumatytais atvejais kariskiy taikomy priemoniy oro navi-
gacijos paslaugy teikéjai turi orlaiviams skirti atskiruosius SSR kodus;

c¢) orlaivis, atitinkantis 4 straipsnio 6 dalies ¢ punkte nustatytus iSskirtinio
kodo skyrimo reikalavimus, iSskrenda i§ 1 punkte nurodytos oro erdvés
dalies ar yra kitaip nukreipiamas uZz jos riby;

d) valstybinis orlaivis, vykdo nacionalinj slaptg arba mokomajj skrydj, kuriam
butinas saugumas ir konfidencialumas.

. Orlaiviams, kuriems 4 straipsnio 6 dalies ¢ punkte nurodytas iSskirtinis kodas

nepaskirtas, skiriamas SSR kodas pagal valstybiy nariy sutartg ir su Europos
treCiosiomis Salimis suderintg kody paskyry sarasa.

. Paskyrus orlaiviui SSR koda, kai tik jmanoma, patikrinama, ar lakiino nusta-

tytas SSR kodas atitinka skrydziui paskirta koda.

. Automatiskai tikrinama, ar kaimyniniy valstybiy oro navigacijos paslaugy

teikéjy perduodamiems orlaiviams galima palikti pagal valstybiy nariy sutartg
ir su Europos treciosiomis Salimis suderinta kody paskyry sarasg paskirtus
SSR kodus.
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7. Su kaimyniniais oro navigacijos paslaugy teikéjais, kurie orlaivius atpazjsta
naudodami atskiruosius SSR kodus, sudaromi oficialis susitarimai, kuriuose
nustatomi bent Sie dalykai:

a) kaimyniniai oro navigacijos paslaugy teikéjai jpareigojami perduoti orlaivj
su patikrintu atskiruoju SSR kodu, paskirtu pagal valstybiy nariy sutartg ir
su Europos treCiosiomis Salimis suderintg kody paskyry sarasa;

b) jpareigojimas priimancigsias tarnybas informuoti apie visus pastebétus
orlaivyje sumontuotos apzvalgos sistemos dalies veikimo sutrikimus.
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11l PRIEDAS

4 straipsnio 4 dalyje nurodyti veikimo charakteristiky reikalavimai
Atskiros sistemos, naudojamos SSR kodams skirti, turi Sias funkcines galimybes:

a) SSR kodai automatiskai skiriami orlaiviams pagal valstybiy nariy sutartg ir su
Europos treciosiomis Salimis suderintg kody paskyry sarasa;

b) tikrinama, ar kaimyniniy valstybiy oro navigacijos paslaugy teikéjy perduo-
damiems orlaiviams galima palikti pagal valstybiy nariy sutartg ir su Europos
tre¢iosiomis Salimis suderinta kody paskyry sarasa paskirtus SSR kodus;

c) SSR kodai skirstomi | kategorijas, kad kodus buty galima skirti
diferencijuotai,

d) skirtingy ¢ punkte nurodyty kategorijy SSR kodai skiriami atsizvelgiant j
skrydzio krypti;

e) tas pats SSR kodas skiriamas keliems tuo paciu metu skirtingomis nesusiker-
tanCiomis kryptimis vykdomiems skrydziams.
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1V PRIEDAS

5 straipsnyje nurodyti reikalavimai

1. Veikimo charakteristiky reikalavimai, nurodyti 4 straipsnio 3 ir 4 dalyse, 5
dalies b punkte ir 6 dalyje.

2. Papildomi reikalavimai, nurodyti 9 straipsnio 1-4 dalyse.
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V PRIEDAS

6 straipsnyje nurodyti sudedamyju daliy atitikties arba tinkamumo naudoti
vertinimo reikalavimai

1. Tikrinant atitiktj jrodoma, kad bandymy salygomis naudojamos sudedamosios
dalys atitinka Siuo reglamentu nustatytus atitikties arba tinkamumo naudoti
reikalavimus.

2. Gamintojas vadovauja vykdant atitikties vertinimo veiklg ir visy pirma:
a) nustato tinkamas bandymy salygas;

b) uztikrina, kad bandymy plane sudedamosios dalys bty apibtdintos
bandymo sglygomis;

c) tikrina, ar | bandymy plang jtraukti visi taikomi reikalavimai;

d) uztikrina, kad techniniai dokumentai ir bandymy planas buty nuoseklis ir
kokybiskai parengti;

e) planuoja bandymy atlikima, parenka darbuotojus, jrenginius ir bandymy
stendo konstrukcija;

f) atliecka bandymy plane numatytus patikrinimus ir bandymus;

g) parengia rastiSka patikrinimy ir bandymy rezultaty ataskaita.

3. Gamintojas uztikrina, kad 6 straipsnyje nurodytos sudedamosios dalys
bandymo salygomis atitikty taikomus Sio reglamento reikalavimus.

4. Sékmingai uzbaiges atitikties arba tinkamumo naudoti vertinimg, gamintojas
savo atsakomybe parengia EB atitikties arba tinkamumo naudoti deklaracija,
kurioje pagal Reglamento (EB) Nr. 552/2004 III priedo 3 punkta pirmiausiai
nurodo, kuriuos taikomus $io reglamento reikalavimus atitinka sudedamoji
dalis ir susijusias tos dalies naudojimo salygas.
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VI PRIEDAS

7 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos salygos

. Oro navigacijos paslaugy teikéjas savo organizacijoje turi taikyti ataskaity

teikimo metodus, kurie padéty uztikrinti ir jrodyti, kad patikros veikla
vykdoma nesalikai ir nepriklausomai.

. Oro navigacijos paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad patikros procesuose daly-

vaujantys darbuotojai savo pareigas vykdyty laikydamiesi griez€iausiy profe-
sinio s3ziningumo ir auks$ciausios techninés kompetencijos reikalavimy, kad
tikrinimy rezultatais suinteresuoti asmenys arba asmeny grupés jiems nedaryty
itakos ir neteikty jokiy paskaty, ypac finansiniy, kurios galéty turéti jtakos
darbuotojy  priimamiems sprendimams arba jy atliekamy patikrinimy
rezultatams.

. Oro navigacijos paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad patikros procesuose daly-

vaujantys darbuotojai galéty naudotis jranga, reikalinga nustatytiems patikri-
nimams tinkamai atlikti.

. Oro navigacijos paslaugos teikéjas turi uztikrinti, kad patikros procesuose

dalyvaujantys darbuotojai bty jgij¢ reikiamg techninj ir profesinj pasiren-
gima, gerai iSmanyty patikros, kurig tie darbuotojai turi atlikti, reikalavimus,
turéty pakankamos minéty veiksmy patirties ir gebéty parengti deklaracijas,
jrasus ir ataskaitas, jrodancias, kad patikrinimai buvo atlikti.

. Oro navigacijos paslaugy teikéjas turi uZztikrinti, kad patikros procesuose daly-

vaujantys darbuotojai patikrinimus gebéty atlikti neSaliskai. Darbuotojy atly-
ginimas neturi priklausyti nuo atlikty patikrinimy skaiciaus ar ty patikrinimy
rezultaty.
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VII PRIEDAS

A DALIS

7 straipsnio 1 dalyje nurodyti sistemuy patikros reikalavimai

1. Atliekant 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyty sistemy patikra
vertinimo salygomis, atitinkan¢iomis ty sistemy naudojimo salygas, jrodoma,
kad jos atitinka Siuo reglamentu nustatytus veikimo charakteristiky ir saugos
reikalavimus.

2. 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyty sistemy patikra atlickama
pagal atitinkama ir pripazintag bandymy praktika.

3. Bandymy priemonés, kuriomis atlickama 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punk-
tuose nurodyty sistemy patikra, turi turéti atitinkamas funkcijas.

4. Atliekant 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyty sistemy patikrg
parengiama Reglamento (EB) Nr. 552/2004 IV priedo 3 punkte nurodyta
techniné byla, kurioje turi buti Sie elementai:

a) jgyvendinimo aprasymas;

b) prie§ pradedant naudoti sistemg atlikty patikrinimy ir bandymy ataskaita.

5. Oro navigacijos paslaugy teikéjas vadovauja vykdant patikros veikla ir visy
pirma:

a) nustato tinkamas veikimo ir techninio vertinimo salygas, atitinkancias
naudojimo salygas;

b) patikrina, ar bandymy plane 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose
nurodytos sistemos apibtdintos veikimo ir techninio vertinimo sglygomis;

c) patikrina, ar bandymy plane atsizvelgta j visus taikomus $iuo reglamentu
nustatytus, veikimo charakteristiky ir saugos reikalavimus;

d

=

uztikrina, kad techniniai dokumentai ir bandymy planas biity nuosekliis ir
kokybiskai parengti;

e) suplanuoja bandymy atlikima, parenka darbuotojus, jrenginius ir bandymy
stendo konfigliracija;

f) atlicka bandymy plane numatytus patikrinimus ir bandymus;

g) parengia rastiSka patikrinimy ir bandymy rezultaty ataskaita.

6. Oro navigacijos paslaugy teikéjas uztikrina, kad 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d
punktuose nurodytos sistemos veikimo vertinimo salygomis atitikty Siuo regla-
mentu nustatytus veikimo charakteristiky ir saugos reikalavimus.

7. Sékmingai uzbaiggs atitikties patikra, oro navigacijos paslaugy teikéjas
parengia sistemy EB patikros deklaracija ir, kaip reikalaujama
Reglamento (EB) Nr. 552/2004 6 straipsnyje, kartu su technine byla pateikia
ja nacionalinei prieziliros institucijai.



02011R1206 — LT — 20.05.2020 — 001.001 — 16

B DALIS

7 straipsnio 2 dalyje nurodyti sistemuy patikros reikalavimai

. Atliekant 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyty sistemy patikra

vertinimo salygomis, atitinkanc¢iomis ty sistemy naudojimo salygas, jrodoma,
kad jos atitinka Siuo reglamentu nustatytus veikimo charakteristiky ir saugos
reikalavimus.

. 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyty sistemy patikra atlickama

pagal atitinkamg ir pripaZinta bandymy praktika.

. Bandymy priemonés, kuriomis atlieckama 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punk-

tuose nurodyty sistemy patikra, turi turéti atitinkamas funkcijas.

. Atliekant 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyty sistemy patikra

parengiama Reglamento (EB) Nr. 552/2004 IV priedo 3 punkte nurodyta
techniné byla, kurioje turi buti Sie elementai:

a) jgyvendinimo aprasymas;

b) prie§ pradedant naudoti sistemg atlikty patikrinimy ir bandymy ataskaita.

. Oro navigacijos paslaugy teikéjas nustato veikimo ir techninio vertinimo

salygas, kurios atitinka naudojimo salygas, ir pasiripina, kad patikra atlikty
paskelbtoji jstaiga.

. Paskelbtoji jstaiga vadovauja vykdant patikros veiklg ir visy pirma:

a) patikrina, ar bandymy plane 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose
nurodytos sistemos apibiidintos veikimo ir techninio vertinimo salygomis;

b) patikrina, ar bandymy plane atsizvelgta j visus taikomus $iuo reglamentu
nustatytus veikimo charakteristiky ir saugos reikalavimus;

¢) uztikrina, kad techniniai dokumentai ir bandymy planas biity nuoseklus ir
kokybiskai parengti;

d

=

suplanuoja bandymy atlikima, parenka darbuotojus, jrenginius ir bandymy
stendo konfigliracija;

e) atlicka bandymy plane numatytus patikrinimus ir bandymus;

f) parengia rastiska patikrinimy ir bandymy rezultaty ataskaita.

. Paskelbtoji jstaiga uztikrina, kad 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose

nurodytos sistemos veikimo vertinimo sglygomis atitikty $iuo reglamentu
nustatytus veikimo charakteristiky ir saugos reikalavimus.

. Sékmingai uzbaigusi patikrinimo uzduotis, paskelbtoji jstaiga parengia su

atliktomis uzduotimis susijusj atitikties sertifikata.

. Tada oro navigacijos paslaugy teikéjas parengia EB sistemos patikros dekla-

racijg ir, kaip reikalaujama Reglamento (EB) Nr. 552/2004 6 straipsnyje, kartu
su technine byla pateikia ja nacionalinei prieZitiros institucijai.
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